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Popis produktu 



Standardnd konfigurdcia 

Konfiguracia pocitaca HP Compaq Microtower sa moze odlisovaf 
v zavislosti od modelu. Uplny zoznam hardveru a softveru 
nainstalovaneho v pocitaci ziskate po spusteni obsluzneho programu 
Diagnostics for Windows. Pokyny pre pouzivanie tohto programu 
su k dispozicii v prirucke Riesenie problemov na disku CD 
Documentation. 




Konfiguracia pocitaca Microtower 
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Sucasti predneho panela 

Konfiguracia jednotiek sa moze odlisovaf v zavislosti od modelu. 




Sucasti predneho panela 


O Opticke jednotky (CD-ROM, CD-R/RW, 


© Tlacidlo na vysunutie disku z optickej 


DVD-ROM, DVD+R/RW alebo 


jednotky 


viacucelovd jednotka CD-RW/DVD) 


© Kontrolky cinnosti optickych jednotiek 


© Tlacidlo napdjania 


© Disketovd jednotka (volitel'na) 


© Kontrolka zapnutia 


0 Kontrolka cinnosti disketovej jednotky 


© Kontrolka cinnosti pevneho disku 


(volitel'na) 




© Tlacidlo na vysunutie diskety (volitel'ne) 


© Konektor pre sluchadld 


© Porty USB (Universal Serial Bus) 


© Konektor pre mikrofon 



1-2 



www.hp.com 



Referencna prirucka k hardveru 



Popis produktu 



Sucasti zadneho panela 




Sucasti zadneho panela 


O Konektor pre napdjaci kabel 


© M 


Siet'ovy konektor RJ-45 


© Prepmac vol'by napatia 


© i=L 


Para lei ny konektor 


© £ Konektor pre mys PS/2 


© □ 


Konektor pre monitor 


O m Konektor pre kldvesnicu PS/2 




Konektor pre sluchadld a vystup 
zvuku 


© ^ Universal Serial Bus (USB) 


© -v 


Konektor pre vstup zvuku 


© ioioi Seriovy konektor* 


© f 


Konektor pre mikrofon 



Usporiadanie a pocet konektorov sa moze odlisovat' v zdvislosti od modelu. 

Ak je nainstalovana graficka karta PCI, mozno sucasne pouzivat' konektor na karte aj na 
systemovej doske. Ak chcete pouzivat' oba konektory, niektore nastavenia bude pravdepodobne 
nutne zmenit' pomocou obsluzneho programu Computer Setup. Dalsie informdcie tykajuce sa 
poradia spust'ania ndjdete v Prirucke obsluzneho programu Computer Setup (FW) na disku 
CD Documentation. 

*Do konektora s oznacenim P52 nachadzajuceho sa na systemovej doske mozno zapojit' druhy 
volitel'ny seriovy port (katalogove cislo 284216-001). 
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o 


Funkcne klavesy 


Vykondvaju specidlne funkcie, ktore zdvisia od pouzitej aplikdcie. 


© 


Klavesy pre upravy 


r~> mm I* II' 1 ill P\ 1 1 r> 1 ■ 1 — 

ratria medzi ne klavesy: Insert, Home, Page Up, Delete, end 
a Page Down. 


© 


Kontrolky stavu 


Signalizu|u stav pocitaca a nastaveni kldvesnice 
(funkcie Num Lock, Caps Lock a Scroll Lock). 


© 


Numericke klavesy 


Pracuju podobne ako kldvesnica kalkulacky. 


© 


Klavesy so sipkami 


Pouzivaju sa pri navigdeii v dokumente alebo na webovej lokalite. 
Pomocou tychto kldvesov sa mozete presuvat' dol'ava, doprava, 
nahor alebo nadol bez pouzitia mysi. 


© 


Klavesy Ctrl 


Pouziva sa v kombindcii s inym kldvesom. Jeho funkcia zdvisi 
od pouzlvaneho aplikacneho softveru. 


© 


Kontextovy kldves* 


Pouziva sa (ako prave tlacidlo mysi) na otvorenie kontextovych 
ponuk v aplikdcidch balika Microsoft Office. V inych softverovych 
aplikdcidch moze mat' a| ine funkcie. 


© 


Klavesy s logom 
Windows* 


Pouziva sa na otvorenie ponuky Start (Start) v systeme Microsoft 
Windows. V kombindcii s inymi kldvesmi sluzi na vykondvanie 
inych fun keif. 


© 


Klavesy Alt 


Pouziva sa v kombindcii s inym kldvesom. Jeho funkcia zdvisi 
od pouzivaneho aplikacneho softveru. 


*Klavesy dostupne vo vybranych geografickych oblastiach. 
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Volitel'nd kldvesnica HP Modular Keyboard 

Ak sa s pocitacom dodava klavesnica HP Modular Keyboard, popis 
jej sucasti a informacie o instalacii najdete v prirucke HP Modular 
Keyboard User Guide na disku CD Documentation CD. 

Kldves s logom Windows 

Klaves s logom Windows mozete pouzfvaf v kombinacii s inymi 
klavesmi na vykonavanie urcitych funkcii dostupnych v operacnom 
systeme Windows. Popis klavesu s logom Windows najdete v casti 
„Sucasti klavesnice". 



Funkcie kldvesu s logom Wind 


ows 


fxiaves s 


logom vvmaows 


Zobrazi alebo skryie ponuku Start (Start). 


Klaves s 


logom Windows + d 


Zobrazi pracovnu plochu. 


Klaves s 


logom Windows + m 


Minimalizuje vsetky otvorene oknd. 


Shift + 


klaves s logom Windows + m 


Zrusi akciu minimalizacie vsetkych okien. 


Klaves s 


logom Windows + e 


Otvori okno My Computer (Tento pocitac). 


Klaves s 


logom Windows + f 


Otvori okno Find Document (Hl'adanie dokumentu). 


Klaves s 


logom Windows + Ctrl + f 


Otvori okno Find Computer (Hl'adat' pocitac). 


Klaves s 


logom Windows + Fl 


Otvori okno Windows Help (Pomocnik systemu 
Windows). 


Klaves s 


logom Windows + 1 


Ak ste pripojeni do siet'ovej domeny, zamkne 
pocitac. Ak nie ste pripojeni do siet'ovej domeny, 
umoznuje prepnut' pouzivatel'ov. 


Klaves s 


logom Windows + r 


Otvori dialogove okno Run (Spustif). 


Klaves s 


logom Windows + u 


Spusti program Utility Manager (Spravca pomocok). 


Klaves s 


logom Windows + Tab 


Aktivuje d'alsie tlacidlo na paneli uloh. 



Specidlne funkcie mysi 

Viicsina softverovych aplikacii podporuje pouzivanie mysi. Funkcie 
priradene k jednotlivym tlacidlam mysi zavisia od pouzivanej 
softverovej aplikacie. 
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Umiestnenie serioveho cisla 

Kazdy pocitac ma jedinecne seriove Cislo a produktove cislo ID 
umiestnene na vrchnom kryte pocftaca. Zaznamenajte si tieto cisla, 
aby ste ich mohli pouzit' v pripade, ze poziadate o pomoc servisne 
stredisko. 




Umiestnenie serioveho cisla a produktoveho cislo ID 
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Inovdcie hardveru 



Inovovatel'ne sucasti s moznost'ou servisu 

V poci'taci Microtower sa nachadzajii sucasti, ktore mozno 
jednoducho inovovat' a vykonavat' ich servis. Pri vacsine 
instalacnych postupov uvedenych v tejto kapitole nie je nutne 
pouzivaf ziadne nastroje. 

Vystrahy a upozornenia 

Pred vykonani'm inovacii si pozorne precitajte vsetky prislusne 
pokyny, upozornenia a vystrahy uvedene v tejto prirucke. 

AVYSTRAHA: Aby ste znizili riziko urazu sposobeneho elektrickym prudom 
alebo stykom s horucim povrchom sucasti, odpojte napajaci kabel od 
elektrickej zasuvky a pockajte, kym vnutorne sucasti systemu vychladnu. 



VYSTRAHA: Aby ste znfzili riziko urazu elektrickym prudom, vzniku poziaru 
alebo po§kodenia zariadenia, nezapajajte do zdsuviek radica siet'oveho 
rozhrania (NIC) konektory telefonov ani konektory telekomunikacnych 
zariadeni. 



AUPOZORNENIE: Staticka elektrina moze poskodif elektronicke sucasti 
poc"itaca alebo d'alsieho vybavenia. Skor nez zacnete, dotknite sa 
uzemneneho kovoveho predmetu, aby ste zaistili, ze nebudete nabiti statickou 
elektrinou. Dalsie informacie obsahuje pnloha D „Elektrostaticky vyboj". 



AUPOZORNENIE: Pred odstranenim krytu pocitaca sa uistite, ie je 
poc"itac" vypnuty a napajaci kabel je odpojeny od elektrickej zdsuvky. 
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Odstrdnenie pnstupoveho krytu pocitaca 

Ak chcete odstranif pristupovy kryt pocitaca, postupujte 
podia nasledovnych pokynov: 

1 . Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocitac a vypnite 
vsetky externe zariadenia. 

2. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a od pocitaca 
a odpojte vsetky externe zariadenia. 

AUPOZORNENIE: Pred odstraneni'm krytu pocitaca sa uistite, ze podita^ 
je vypnuty a napajaci kabel je odpojeny od elektrickej zasuvky. 



3. Uvolhite skrutku O, ktorou je pristupovy kryt pripevneny 
k sasi pocitaca. 

4. Vysunte pristupovy kryt © asi o 2,5 cm a potom ho uplne 
vytiahnite zo sasi. 

Pri instalacii vnutornych sucasti mozete polozif pocitac na bocnu 
stranu. Strana s drazkou umoznujucou vytiahnutie pnstupoveho krytu 
musi smerovaf nahor. 




Odstrdnenie pnstupoveho krytu pocitaca 
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Odstrdnenie predneho krytu 

Ak chcete odstranif predny kryt, postupujte podia nasledovnych 
poky no v: 

1 . Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocftac a vypnite 
vsetky externe zariadenia. 

2. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a od pocitaca 
a odpojte vsetky externe zariadenia. 

3. Odstrante pristupovy kryt pocitaca. 

4. Ak chcete odstranif predny kryt, zatlacte na vsetky tri vycnelky 
na lavej strane krytu O a odklopte ho v smere od sasi ©. Najskor 
odklopte jeho favu, potom pravii stranu. 




Odstrdnenie predneho krytu 
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Instaldcia d'alsich pamat'ovych modulov 

Pocftac sa dodava s pamafovymi modulmi DIMM (Dual Inline 
Memory Module) typu DDR2-SDRAM (Double Data 
Rate-Synchronous Dynamic Random Access Memory). 

Moduly DIMM 

Do patic pre pamaf na systemovej doske mozno vlozif az styri 
standardne pamafove moduly DIMM. V tychto paticiach pre pamaf sa 
nachadza minimalne jeden predinstalovany pamafovy modul DIMM. 
Na dosiahnutie maximalnej podporovanej kapacity pamate mozete 
do systemovej dosky vlozif pamafove moduly s celkovou kapacitou 
az 4 GB konfigurovane vo vysokovykonnom dvojkanalovom rezime. 

Moduly DDR2-SDRAM DIMM 

Aby system pracoval spravne, moduly DDR2-SDRAM DIMM 
musia byf: 

■ standardne 240-pinove, 

■ bez vyrovnavacej pamate s frekvenciou 400 MHz kompatibilne 
so standardom PC3200 alebo s frekvenciou 533 MHz 
kompatibilne so standardom PC4300, 

■ 1,8 voltove moduly DDR2-SDRAM DIMM. 
Moduly DDR2-SDRAM DIMM musia tiez: 

■ podporovaf hodnotu oneskorenia CAS Latency 3, 4 alebo 5 
(CL = 3, CL = 4 alebo CL = 5) pri DDR2/400 MHz; alebo 
podporovaf CAS Latency 4 alebo 5 (CL = 4 alebo CL = 5) 
pri DDR2/533 MHz, 

■ obsahovaf povinne informacie JEDEC SPD. 
Poci'tac d'alej podporuje: 

■ 256 MB, 512 MB a 1 GB pamafove moduly bez podpory ECC 
(Error Code Correcting), 

■ jednostranne a obojstranne moduly DIMM, 

■ moduly DIMM skonstruovane so zariadeniami x8 a xl6 DDR; 
moduly DIMM skonstruovane so zariadenim x4 SDRAM nie 
su podporovane. 



Ak nainstalujete nepodporovane moduly DIMM, system sa nespusti. 
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Instaldcia modulov DIMM do patic 

System bude automaticky pracovaf v jednokanalovom rezime, 
dvojkanalovom asymetrickom rezime alebo vykonnejsom 
dvojkanalovom rezime s prekladanim, v zavislosti od sposobu 
instalacie modulov DIMM. 

■ System bude pracovaf v jednokanalovom rezime, ak pamafove 
moduly DIMM nainstalujete len do jedneho kanala patic. 

■ Ak celkova kapacita pamafovych modulov DIMM v kanali A 
nie je rovnaka ako celkova kapacita pamafovych modulov DIMM 
v kanali B, system bude pracovaf v dvojkanalovom asymetrickom 
rezime. 

■ Ak je celkova kapacita pamafovych modulov DIMM v kanali A 
rovnaka ako celkova kapacita pamafovych modulov DIMM 

v kanali B, system bude pracovaf vo vykonnejsom 
dvojkanalovom rezime s prekladanim. Technologia a sirka 
zariadeni sa vsak medzi jednotlivymi kanalmi moze odlisovaf. 
Napriklad, ak do kanala A nainstalujete dva pamafove moduly 
DIMM s kapacitou 256 MB a do kanala B jeden pamafovy modul 
DIMM s kapacitou 512 MB, system bude pracovaf v rezime 
s prekladanim. 

■ Vo vsetkych rezimoch urcuje maximalnu prevadzkovu rychlosf 
najpomalsi modul DIMM instalovany v systeme. Ak je napriklad 
v systeme instalovany modul DIMM s rychlosfou 400 MHz 

a rychlosf druheho nainstalovaneho modulu DIMM je 533 MHz, 
system bude pracovaf pri nizsej z tychto dvoch rychlosti. 

Na systemovej doske sa nachadzaju styri patice pre moduly DIMM, 
pricom na jeden kanal pripadaju dve patice. Patice su oznacene 
XMM1, XMM2, XMM3 a XMM4. Patice XMM1 a XMM2 pracuju 
v pamafovom kanali A. Patice XMM3 a XMM4 pracuju 
v pamafovom kanali B. 
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Umiestnenie patic pre moduly DIMM 



Polozka 


Popis 


Farba patice 


O 


Pdtica XMM1 pre modul DIMM, 
kanal A 


Cierna 




Pdtica XMM2 pre modul DIMM, 
kanal A 


Biela 


© 


Pdtica XMM3 pre modul DIMM, 
kanal B 


Cierna 


o 


Pdtica XMM4 pre modul DIMM, 
kanal B 


Biela 
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Instaldcia modulov DIMM 



AUPOZORNENIE: Police pre pamat'ove moduly maju pozlatene kovove 
kontakty. Pri inovacii pamdte je dolezite pouzit' pamat'ove moduly 
s pozlatenymi kovovymi kontaktmi, aby sa zabranilo korozii alebo oxiddcii 
vznikajucej pri vzajomnom kontakte dvoch roznych kovov. 



AUPOZORNENIE: Staticka elektrina moze poskodit' eleklronicke sucasti 
pocilaca alebo pn'davnych kariel. Skor nez zacnete, dotknite sa uzemneneho 
kovoveho predmetu, aby ste zaistili, ze nebudete nabiti statickou elektrinou. 
Dalsie informdcie obsahuje pn'loha D „Elektrostaticky vyboj". 



AUPOZORNENIE: Pri manipuladi s pamdt'ovym modulom dbajte na to, 
aby ste sa nedotkli ziadneho z kontaktov. Modul by sa tym mohol poskodit'. 



1 . Prostrednictvom operacneho systemu vypnite poci'tac a vypnite 
vsetky externe zariadenia. 

2. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. 

3. Odstrante pristupovy kryt pocitaca. 

4. Na systemovej doske vyhl'adajte patice pre pamat'ove moduly. 

AVYSTRAHA: Aby ste znizili riziko popalenia na horucich vnutornych 
sudastiach systemu, podkajte, kym tieto sucasti vychladnu. 



Referencna prirucka k hardveru 



www.hp.com 



2-7 



Inovacie hardveru 



5. Otvorte obe zapadky patice pre pamafovy modul © a vlozte 
pamafovy modul do patice ©. 




Instalacia moclulu DIMM 



Pamafovy modul mozno nainstalovat jedinym sposobom. Zarovnajte 
drazku modulu s vycnelkom na patici pre pamaf. 



Najvyssi vykon dosiahnete vtedy, ak pamafove moduly nainstalujete 
do patic tak, aby sa kapacita pamate v kanali A rovnala kapacite 
pamate v kanali B. Ak sa napriklad v patici XMM1 nachadza jeden 
predinstalovany modul DIMM, pricom pridavate druhy modul 
DIMM, do patic XMM3 alebo XMM4 sa odporuca nainstalovat' 
moduly DIMM s rovnakou kapacitou pamate. 



6. Zasunte modul do patice a uistite sa, ze modul je uplne zasunuty 
a spravne zapadol na svoje miesto. Uistite sa, ze zapadky uplne 
zapadli na svoje miesto ©. 

7. Ak chcete instalovaf dalsie moduly, opakujte kroky 5 a 6. 

8. Nasad'te pristupovy kryt. 

Pri najblizsom zapnuti by mal pocitac nainstalovanu pamaf rozpoznaf 
automaticky. 
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Vymena alebo inovdcia jednotky 

Pocitac podporuje az sesf jednotiek, ktore mozno nainstalovaf 
v roznych konfiguraciach. 

V tejto casti je uvedeny postup na vymenu alebo inovaciu jednotiek 
na ukladanie udajov. Na odskrutkovanie vodiacich skrutiek na 
jednotke je potrebny krizovy skrutkovac. 

AUPOZORNENIE: Precl vybratim jednotky pevneho disku nezabudnite 
zalohovat' osobne subory z pevneho disku na externe zariadenie na 
ukladanie udajov, napriklad na disk CD. Nedodrzanie tohto odporucania 
moze mat' za nasledok stratu udajov. Po vymene primdrnej jednotky pevneho 
disku je potrebne spustit' disk CD Restore Plus!, ktory sluzi na nacitanie 
suborov nainstalovanych spolocnost'ou HP. 



Rozlozenie jednotiek 




Rozlozenie jednotiek 
O Dve 5,25-palcove pozfcie polovicnej vysky pre opticke jednotky 

© Dve standardne 3,5-palcove pozicie tretinovej vysky 
(na obrazku je disketova jednotka 1,44 MB) 

© Dve interne 3,5-palcove pozicie tretinovej vysky pre jednotky 
pevnych diskov 
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Vybratie jednotky 

1. Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocftac a vypnite 
vsetky externe zariadenia. Odpojte napajacf kabei od elektrickej 
zasuvky a odpojte vsetky externe zariadenia. 

2. Odstrante pristupovy kryt a predny kryt. 

3. Odpojte vsetky kable od zadnej casti jednotky tak, ako je to 
znazornene na nasledujucich obrazkoch. 




Oclpojenie kdblov optickej jednotky 
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Odpojenie kablov diskeiovej jednotky 
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4. Svorka so zapadkou na jednotke a s vycnelkami pre uvol'nenie 
drzi jednotky v pozicii pre jednotky. Potiahnite vycnelok pre 
uvol'nenie O na svorke pri jednotke, ktoru chcete vybraf, 
a vysunte jednotku z jej pozicie ©. 




Vybratie jednotiek 

5. Zo starej jednotky odskrutkujte styri vodiace skrutky 
(dve na kazdej strane). Tieto skrutky budete potrebovaf 
pri instalacii novej jednotky. 
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Vymena jednotky 



AUPOZORNENIE: Aby ste zabranili strate udajov a poskodeniu 
pocitaca alebo jednotky, dodrziavajte nasledovne pokyny: 

■ Pri vkladani alebo vyberani pevneho disku vypnite operacny system 
a potom vypnite pocitac. Nevyberajte pevny disk, ked' je pocitac 
zapnuty alebo je v uspornom rezime. 

■ Pred manipulaciou s jednotkou sa uistite, ze nie ste nabiti statickou 
elektrinou. Pri manipulacii s jednotkou sa nedotykajte konektora. 
Dalsie informacie o predchadzani poskodeniu elektrostatickym 
vybojom obsahuje priloha D „Elektrostaticky vyboj". 

■ Narabajte s diskom opatrne, nesmie spadnut'. 

■ Pri vkladani disku nepouzivajte nadmernu silu. 

■ Nevystavujte pevny disk extremnym teplotdm, posobeniu kvapalin 
alebo zariadeni vytvarajucich magneticke pole, akymi su monitory 
alebo reproduktory. 



gjx Pred vybratim starej jednotky pevneho disku zalohujte udaje, ktore 
su na nej ulozene, aby ste ich mohli preniesf na novy pevny disk. 

Spolocnosf HP nepodporuje siicasne pripojenie pevnych diskov 
S ATA aj PATA v jednom a torn istom systeme. 



1. Zaskrutkujte styri skrutky (dve na kazdej strane) odskrutkovane 
zo starej jednotky do novej jednotky. Zaskrutkovam'm skrutiek 
zabezpecite, ze jednotka zapadne v pozfcii na spravne miesto. 
Dodatocne skrutky su k dispozi'cii na prednej strane sasi pod 
prednym krytom. 

Na prednej strane sasi je pod krytom k dispozicii osem dalsich 
vodiacich skrutiek. Na styroch je standardny zavit 6-32 a na dalsich 
styroch je metricky zavit M3. Standardne skrutky sluzia na upevnenie 
pevnych diskov a majii striebornu povrchovu upravu. Metricke 
skrutky sluzia na upevnenie vsetkych ostatnych jednotiek a maju 
cierny povrch. Do jednotky skrutkujte len prfslusne vodiace skrutky. 
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2. Zasunte jednotku do pozicie, pricom dajte pozor, aby boli skrutky 
zarovnane s vodiacimi otvormi. Jednotku zasuvajte, kym 
nezapadne na svoje miesto. 




Zasuvonie jednotiek do pozScif 
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3. Pripojte k jednotke napajaci kabel a kabel pre prenos lidajov tak, 
ako je to znazornene na obrazkoch nizsie. 
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4. Ak instalujete novy pevny disk, pripojte kabel pre prenos udajov 
k systemovej doske. 

Suprava pre vymenu jednotky pevneho disku obsahuje niekol'ko 
kablov pre prenos udajov. Uistite sa, ze ste pouzili kabel zhodny 
s kablom nainstalovanym vyrobcom. 



Ak je pocftac vybaveny len jednym pevnym diskom SATA, kabel pre 
prenos udajov pevneho disku je potrebne pripojif ku tmavomodremu 
konektom s oznacenim P60 SATA 0. Predidete tak problemom 
s vykonom pevneho disku. Ak pridavate druhy pevny disk, zapojte 
kabel pre prenos udajov pevneho disku do bieleho konektora 
s oznacenim P61 SATA L Spolocnost' HP nepodporuje sucasne 
pripojenie pevnych diskov SATA aj PATA v jednom a torn istom 
systeme. 



5. Postupujte podia pokynov uvedenych v casti „Zostavenie 
pocitaca" v tejto kapitole. 

6. Zapnite poci'tac. 

Sjj. Ak ste vymienali primarny pevny disk, vlozte disk CD Restore Plus!, 
aby ste mohli obnovif operacny system, softverove ovladace 
a rubovolne dalsie softverove aplikacie, ktore boli v pocitaci 
predinstalovane spolocnosfou HP. Postupujte podia pokynov 
uvedenych v prirucke na disku CD pre obnovenie. Po dokonceni 
obnovenia nainstalujte lubovolhe osobne subory, ktore ste zalohovali 
pred vymenou jednotky pevneho disku. 
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Vybratie alebo instalacia rozsirujucej karty 

V pocitaci sa nachadzaju dva rozsirujuce sloty PCI, do ktorych 
mozno nainstalovaf rozsirujuce karty s maximalnou dizkou 
17,46 cm. Pocitac je tiez vybaveny jednym rozsirujucim slotom 
PCI Express x 1 . 




Umiestnenio rozsirujucich slotov 



Polozka Popis 

O Rozsirujuce sloty PCI 

© Rozsirujuci slot PCI Express xl 
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Ak chcete vybraf, vymenif alebo pridat' rozsirujucu kartu, postupujte 
podia nasledovnych pokynov. 

1 . Prostrednictvom operacneho systemu vypnite pocftac a vypnite 
vsetky externe zariadenia. Odpojte napajaci kabel od elektrickej 
zasuvky a odpojte vsetky externe zariadenia. 

2. Snimte pnstupovy kryt a polozte pocitac otvorenou stranou nahor. 

3. Na zadnej strane pocitaca sa nachadza posuvny zamok krytov 
umiestnenych na siotoch. ktory ich spolu so svorkami 
rozsirujucich kariet drzf na svojom mieste. Odstrante skrutku, 
ktora zaisfuje zamok krytov slotov na svojom mieste O. 
Zamok krytov slotov vytiahnite smerom od svoriek © tak, 
aby svorky nezaistbval. 




Uvol'nenie zamku krytov umiestnenych no siotoch 



Referencna prirucka k hardveru 



www.hp.com 



2-19 



Inovacie hardveru 



4. Pred instalaciou rozsirujucej karty vyberte kryt rozsirujuceho 
slotu alebo existujucu rozsirujucu kartu. 

a. Ak instalujete rozsirujucu kartu do prazdnej patice, odstrante 
na zadnej strane sasi kryt prislusneho rozsirujuceho slotu. 
Kryt slotu vytiahnite smerom nahor od patice a potom ho 
uplne vyberte zo sasi. 




Odstranenie krytu rozsirujuceho slotu 
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b. Ak vyberate rozsirujucu kartu PCI, uchopte ju za oba konce 
a opatrne nou pohybujte dozadu a dopredu, kym sa jej 
konektory neuvolhia z patice. Kartu potiahnite smerom nahor 
od patice O, potom von zo sasi © a vyberte ju z ramu sasi. 
Davajte pozor, aby ste kartu neposkriabali o ostatne sucasti. 




Vybroiie rozsirujucej karty 



Pred vybratim nainstalovanej rozsirujucej karty od nej odpojte vsetky 
kable, ktore sii k nej pripojene. 



5. Ak starii rozsirujucu kartu nechcete nahradif novou, uzavrite 
otvoreny rozsirujuci slot krytom. VIozte kovovy kryt do 
otvoreneho slotu a zasunutim zamku krytov ho pripevnite 
na svojom mieste. 

AUPOZORNENIE: Po vybrati rozsirujucej karty je potrebne kartu nahradif 
novou kartou alebo krytom rozsirujuceho slotu, aby sa pocas prevadzky 
zabezpecilo spravne chladenie vnutornych sucasti. 
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6. Pri vkladarri nahradnej alebo novej rozsirujucej karty podrzte 
kartu kusok nad rozsirujucim slotom na systemovej doske, 
posunte ju smerom k zadnej strane sasi O tak, aby bola svorka 
na karte zarovnana s otvorenym slotom na zadnej strane sasi. 
Zatlacte kartu jemne smerom nadol do rozsirujuceho slotu na 
systemovej doske ©. 




Vymena alebo pridonie rozsirujucej karty 



Pri instalacii rozsirujucej karty ju pevne zatlacte tak, aby cely 
konektor spravne zapadol do slotu pre rozsirujucu kartu. 



7. Ak ste vymenili staru rozsirujucu kartu za novu, staru ulozte 
do antistatickeho obalu, v ktorom bola ulozena nova karta. 
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8. Drziac svorku rozsirujucej karty pritlacenu k sasi posunte zamok 
krytov slotov nadol smerom k svorkam rozsirujucich kariet 
a krytom slotov O, cim ich upevrrite na svojom mieste. Potom 
zaskrutkujte skrutku ©, ktora zaisfuje zamok krytov slotov. 




Pripevnenie rozsirujucich kariet o krytov umiestnenych na slotoch 

9. Postupujte podia pokynov uvedenych v casti „Zostavenie 
pocitaca" v tejto kapitole. 
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Zostavenie pocitaca 

1 . Postavte sasi do normalnej vertikalnej polohy. Zasunte tri 
prichytky na pravej strane krytu O do obdlznikovych otvorov 
na sasi. Kryt potom otocenim pripevnite na svoje miesto © tak. 
aby tri vycnelky na jeho lavej strane zapadli do otvorov na sasi. 




Pripevnenie predneho krytu 
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2. Umiestnite bocny pristupovy kryt do spravnej polohy na 
sasi a zasunte ho na miesto O. Skontrolujte, ci je otvor pre 
skrutku na bocnom kryte zarovnany s otvorom na sasi, 
a potom zaskrutkujte skrutku ©. 




Pripevnenie bocneho krytu 

3. Pripojte napajaci kabel k pocitacu a zapojte ho do elektrickej 
zasuvky. 

4. Pripojte k pocitacu vsetky periferne zariadenia. 

AVYSTRAHA: Ak chcete znizit' riziko urazu elektrickym prudom, vzniku 
poziaru alebo poskodenia zariadenia, nezapajajte do porlov siet'ovej 
karty konektory telefonov alebo inych telekomunikacnych zariadeni. 

5. Stlacenim tlacidla napajania zapnite pocitac. 
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Specifikacne udaje 



HP Compaq Microtower 



Rozmery modelu Microtower 

VySka 14,5 palca 36,8 cm 

Sirka 6,88 palca 17,5 cm 

Hlbka 16,5 palca 42,0 cm 

Priblizna hmotnosf 23,8 libier 10,82 kg 

Rozsah tepldt 

Prevadzkova 50 az 95 °F 10 az 35 °C 

Mimo prevddzky -22 az 1 40 °F -30 az 60 °C 

Relativna vlhkost' (bez kondenzacie) 

Prevadzkova 1 0 - 90 % 1 0 - 90 % 

Mimo prevddzky 5 - 95 % 5 - 95 % 

Maximalna nadmorskd vyska 
(bez zmeny tlaku) 

Prevadzkova 1 0 000 stop 3 048 m 

Mimo prevddzky 30 000 stop 9 144 m 

Prevadzkova teplota je do vysky 3 000 metrov nad morom znizovana o 1,0 °C na 300 m. 
Priame slnecne svetlo sa nezohladnuie. Maximalna rychlost' zmeny je 10 °C za hodinu. 
Horny limit moze byt' ohraniceny v zavislosti od mnozstva a typu nainstalovanych doplnkov. 

Tepelna strata 

Maximalna 1 575 BTU/h 397 cal/kg.h 

Typickd (pri necinnosti) 340 BTU/h 86 cal/kg.h 
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HP Compaq Microtower (pokrocovonie) 




Vstupne napatie 




115 V 


230 V 


Zdroj napdjania 

Rozsah prevddzkoveho napatia* 

Rozsah nomindlneho napatia 
Nomindlna frekvencia siete 


90 - 1 32 V 
(striedavy prud) 
100- 127 V 
(striedavy prud) 
50 - 60 Hz 


1 80 - 264 V 
(striedavy prud) 

200 -240 V 
(striedavy prud) 
50 - 60 Hz 


Vystupny vykon 


300 W 


300 W 


Nominalny vstupny prud (maximalny)* 


8 Apri 100 V 
(striedavy prud) 


4 A pri 200 V 
(striedavy prud) 



*Tento system pouzfva zdroj napajania s pasivnou korekciou napajania. Korekcia napdjania 
pracuje iba v prevddzkovom rezime 230 V System teda moze niest' oznacenie CE, 
ktore umozhuje jeho pouzivanie v krajindch Europskej unie. Tento zdroj vyzaduje pouzfvanie 
prepinaca vol'by vstupneho napatia. 
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Vymena baterie 



Bateria dodavana s pocitacom napaja hodiny realneho ca.su. 
Na vymenu baterie pouzite bateriu rovnocennu s bateriou, ktora bola 
povodne nainstalovana v pocitaci. Pocitac sa dodava s trojvoltovou 
Htiovou plochou bateriou. 

2ivotnost' baterie mozno predlzit' zapojenim pocitaca do funkcnej 
elektrickej zasuvky so striedavym prudom. Litiova bateria sa 
spotrebuva len v pripadoch, ked pocitac NIE JE zapojeny do zdroja 
striedaveho prudu. 



AVYSTRAHA: V po£ita£i sa nachadza interna litiova bateria obsahujuca 
oxid manganicity. Pri nespravnej manipulacii s bateriou vznika riziko poziaru 
a popalenia. Riziko poranenia znizite doclrzanim nasledovnych pokynov: 

■ Nepokusajte sa o opatovne nabitie baterie. 

■ Bateriu nevystavujte teplotam vyssim ako 60 °C. 

■ Bateriu nerozoberajte, nedeformujte, neprepichujte, neskratujte |ej 
vonkajsie kontakty, ani |u nevhadzujte do ohha alebo do vody. 

■ Baterie vymienajte len za baterie, ktore spolocnost' HP schvalila na 
pouzivanie s tymto produktom. 

AUPOZORNENIE: Pred vymenou baterie je potrebne zalohovat' nastavenia 
pambte CMOS pocitaca. Nastavenia pamdte CMOS sa pri vybrati alebo 
vymene baterie vymazu. Informacie o zalohovani nastaveni pamdte CMOS 
ndjdete v prirucke Riesenie problemov na disku CD Documentation. 



Baterie, jednotky bateriovych zdrojov a akumuldtory nevyhadzujte do 
domoveho odpadu. Odovzdanim baterii do zberne alebo vrdtenim baterii 
spolocnosti HP alebo |e| zmluvnym partnerom umoznite ich recykldciu 
a bezpecnu likvidaciu. 
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AUPOZORNENIE: Staticka elektrina moze poskodit' elektronicke su^asti 
poditaca alebo d'alsieho vybavenia. Skor nez zacnete, dotknite sa 
uzemneneho kovoveho predmetu, aby ste zaistili, ze nebudete nabiti 
statickou elektrinou. 

1 . Cez operacny system vypnite pocitac a potom vypnite vsetky 
externe zariadenia. 

2. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a odpojte vsetky 
externe zariadenia. Potom odstrante pristupovy kryt pocitaca. 




Pn'stup k baterii bude mozno potrebne umoznif vybratim 
rozsirujucej karty. 



3. Vyhladajte bateriu a nosic baterie na systemovej doske. 

4. Vymente bateriu podia nasledovnych pokynov, ktore zavisia 
od typu nosica baterie na systemovej doske. 

Typl 

a. Vytiahnite bateriu z nosica. 




Vybrotie plochej baterie (typ 1) 

b. Zasunte nahradnu bateriu na miesto kladne nabitym koncom 
nahor. Nosic baterie automaticky zaisti bateriu v spravnej 
pozicii. 
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Typ2 

a. Zatlacemm kovovej poistky, ktora precnieva nad okraj 
baterie, uvol'nite bateriu z nosica. Ked sa bateria vysunie, 
vytiahnite ju O. 

b. Pri vkladani novej baterie zasunte jeden okraj nahradnej 
baterie pod okraj nosica kladne nabitou stranou nahor. 
Druhy okraj zasuvajte nadol, kym ho poistka nezaisti ©. 




Vybroiie a vymena plochej baterie (typ 2) 
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3 

Potiahnite poistku ©, ktora zisfuje bateriu na svojom mieste, 
a potom bateriu vyberte ©. 

Vlozte novu bateriu a zaistite ju poistkou. 




Vybratie plochej baterie (typ 3) 




Po vymene baterie dokoncite cely proces vykonanim 
nasledovnych krokov. 



5. Pripevnite pristupovy kryt pocitaca. 

6. Pripojte pocitac k elektrickej sieti a zapnite ho. 

7. Pomocou obsluzneho programu Computer Setup znova nastavte 
datum a cas, hesla a vsetky specialne systemove nastavenia. 
Pokyny najdete v Pnrucke obsluzneho programu Computer Setup 
(FJO) na disku CD Documentation. 



Typ 

a. 
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Zaistenie bezpecnostnym zdmkom 

Instaldcia bezpecnostneho zdmku 

Na zaistenie pocitaca Microtower mozno pouzif bezpecnostne zamky, 
ktore sii zobrazene nizsie a na nasledujucej strane. 

Lankovy zamok 




instaldcia lankoveho zamku 



Referencna prirucka k hardveru 



www.hp.com 



C-l 



Zaistenie bezpecnostnym zamkom 




C-2 



www.hp.com 



Referencna prirucka k hardveru 



D 



Elektrostaticky vyboj 

Vyboj statickej elektriny z prsta alebo ineho vodica moze poskodit' 
systemove dosky alebo ine zariadenia citlive na elektrostaticky vyboj. 
Poskodenie tohto typu moze skratif zivotnosf zariadenia. 

Predchddzanie poskodeniu elektrostatickym 
vybojom 

Ak chcete predisf poskodeniu elektrostatickym vybojom, dbajte na 
dodrziavanie nasledovnych bezpecnostnych opatreni: 

■ Nedotykajte sa produktov rukami, prepravujte a skladujte ich 
v antistatickych obaloch. 

■ Sucasti citlive na elektrostaticky vyboj vyberajte z obalu az na 
pracovisku zabezpecenom proti elektrostatickemu vyboju. 

■ Sucasti vyberajte z obalu az po umiestneni na uzemneny povrch. 

■ Nedotykajte sa kontaktov, vodicov ani obvodov. 

■ Sucasti alebo zostavy citlivej na elektrostaticky vyboj sa 
dotykajte len vtedy, kerf ste spravne uzemneni. 
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Sposoby uzemnenia 

Existuje niekol'ko sposobov uzemnenia. Pri instalacii alebo 
manipulacii so sucasfami citlivymi na elektrostaticky vyboj pouzite 
niektory z nasledovnych postupov: 

■ Pouzivajte pruzok na zapastie pripojeny k uzemnenej pracovnej 
stanici alebo k sasi poci'taca. Pruzky na zapastie su ohybne pasy 
s elektrickym odporom uzemnujuceho vodica najmenej 

1 megaohm +/- 10 %. Aby sa dosiahlo dokonale uzemnenie, 
noste pruzok pevne pritiahnuty k pokozke. 

■ Ak pracujete postojacky, pozi'vajte pruzky pripevnene k patam, 
spickam alebo obuvi. Ak stojite na vodivom podklade alebo na 
podlozke pohlcujucej staticky naboj, pouzivajte uzemnujuce 
pruzky na oboch nohach. 

■ Pri praci u zakaznika pouzivajte vodive pracovne nastroje. 

■ Pri praci u zakaznika pouzivajte prenosnu supravu nastrojov 
s rozkladacou podlozkou pohlcujucou elektrostaticky naboj. 

Ak nevlastnite odporucane vybavenie pre spravne uzemnenie, obrafte 
sa na autorizovaneho dilera, predajcu alebo poskytovatel'a sluzieb 
spolocnosti HP. 




Dalsie informacie o statickej elektrine vam poskytne autorizovany 
diler, predajca alebo poskytovatel' sluzieb spolocnosti HP. 
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Pokyny tykajuce sa prevddzky 
pocitaca, pravidelnd starostlivosf 
o pocitac a jeho priprava na prepravu 

Pokyny tykajuce sa prevddzky pocitaca 
a pravidelnd starostlivosf 

Spravne zostavenie a potrebnti starostlivosf o pocitac a monitor 
zabezpecite dodrzam'm nasledovnych pokynov: 

■ Nevystavujte pocitac nadmernej vlhkosti, priamemu slnecnemu 
svitu a extremnym teplotam. lnformacie o odporucanych 
teplotnych a vlhkostnych rozsahoch pre pouzivanie 

pocitaca obsahuje priloha A „Specifikacne udaje" tejto prirucky. 

■ Pocitac umiestnite na pevnu a rovnil plochu. Z kazdej strany 
pocitaca, na ktorej sa nachadza vetraci otvor, a nad monitorom 
musi byt' zachovana svetlosf 10,2 cm, aby sa zabezpecilo 
pozadovane prudenie vzduchu. 

■ Nebrante prudeniu vzduchu do pocitaca blokovanim ziadneho 

z vetracich otvorov alebo otvorov pre privod vzduchu. Klavesnicu 
neumiestnujte so sklopenymi nozickami priamo pred stolnu 
jednotku, pretoze aj to obmedzuje prudenie vzduchu. 

■ Nikdy nepracujte s pocitacom, ak na nom nie je nasadeny kryt 
alebo bocny panel. 

■ Pocitace neukladajte jeden na druhy, ani ich neumiestnujte 
v tesnej blizkosti vedfa seba, aby nedochadzalo k vzajomnej 
cirkulacii zohriateho vzduchu. 

■ Ak ma byf pocitac pocas prevddzky vlozeny v integrovanom 
rame, na rame sa musia nachadzat' otvoiy pre privod aj vyvod 
vzduchu, a aj v tomto pripade je nutne dodrzaf pokyny 
uvedene vyssie. 

■ Pocitac je skonstruovany tak, aby mohol byf v nepretrzitej 
prevadzke (24x7). musia vsak byf dodrzane vyssie uvedene pokyny. 
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■ V blizkosti pocitaca a klavesnice nepouzivajte kvapaliny. 

■ Ventilacne otvory monitora neprekryvajte ziadnymi materialmi. 

■ Nainstalujte alebo zapnite funkcie operacneho systemu alebo 
ineho softveru sluziace na spravu napajania, vratane stavov 
„spanku". 

■ Pocitac je potrebne vypnuf pri nasledovnych cinnostiach: 

□ Utieranie exterieru pocitaca jemnou navlhcenou handrickou. 
Pouzivanie cistiacich prostriedkov moze sposobif odfarbenie 
alebo poskodenie povrchu. 

□ Prilezitostne cistite vsetky vetracie otvory nachadzajuce sa 
na stranach pocitaca. Jemne vlakna, prach a iny cudzorody 
material moze zablokovaf vetracie otvory a obmedzif 
priidenie vzduchu. 



Opatrenia pri praci s optickou jednotkou 

Pri pouzivani alebo cisteni optickej jednotky nezabudnite dodrzaf 
nasledovne pokyny: 

Pouzivanie 

■ Jednotkou pocas jej cinnosti nepohybujte. Moze to sposobif 
zlyhanie pocas citania. 

■ Nevystavujte jednotku nahlym teplotnym zmenam, pretoze sa 

v nej moze kondenzovat' vlhkosf. Ak je jednotka zapnuta a nahle 
sa zmeni teplota, pockajte aspon hodinu a az potom vypnite 
napajanie. Ak zacnete jednotku ihned pouzivaf, mozu sa pri citani 
vyskytnuf poruchy. 

■ Neumiestnujte jednotku na miesto vystavene vysokej vlhkosti, 
extremnym teplotam, mechanickym otrasom alebo priamemu 
slnecnemu svetlu. 



Cistenie 

■ Panel a ovladacie prvky cistite jemnou suchou handrickou 
alebo jemnou handrickou mierne navlhcenou v roztoku jemneho 
saponatu. Nikdy nestriekajte cistiace prostriedky priamo 

na jednotku. 

■ Nepouzivajte rozpusfadla, ako je napriklad lieh alebo benzen, 
pretoze mozu poskodif povrch. 
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Bezpecnost' 



Ak do jednotky zapadne urcity objekt alebo vnikne kvapalina. 
okamzite odpojte pocitac od napajania a dajte si ho skontrolovaf 
autorizovanym poskytovatefom servisnych sluzieb spolocnosti HP. 



Priprava na prepravu 

Pri priprave na prepravu pocitaca sa riacTte tymito pokynmi: 

L. Zalohujte subory na pevnom disku na disky PD, pasky, disky CD 
alebo diskety. Zabezpecte, aby zalozne media neboli pocas 
uskladnenia alebo prepravy vystavene elektrickym alebo 
magnetickym impulzom. 

Pevny disk sa po vypnuti napajania systemu automaticky zamkne. 

2. Vyberte vsetky programove diskety z disketovych jednotiek 
a odlozte ich. 

3. Do disketovej jednotky vlozte prazdnu disketu, ktora zabezpeci 
jednotku pri preprave. Nepouzivajte disketu, na ktorej su ulozene 
udaje, ani disketu, na ktoru chcete ulozit' lidaje. 

4. Vypnite pocitac a externe zariadenia. 

5. Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky a potom aj od 
pocitaca. 

6. Odpojte systemove sucasti a externe zariadenia od zdrojov 
napajania a potom aj od pocitaca. 

Pred prepravou pocitaca skontrolujte, ci su vsetky dosky v slotoch pre 
dosky spravne umiestnene a zaistene. 

7. Zabalte systemove sucasti a externe zariadenia do povodnych 
obalov alebo do podobnych obalov a zaistite ich potrebnym 
baliacim materialom. 

Informacie o prijatelnom prostredi pre pocitac mimo prevadzky 
obsahuje pnloha A „§pecifikacne udaje" tejto prirucky. 
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